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DEL VIENASKAITOS GALININKO PRIEVEIKSMEJIMO
DABARTINEJE LIETUVIU KALBOJE

K. ULVYDAS

Apie kiek glaudesnj galininko linksnio santykj su prieveiksmiais dabarti-
néje lietuviy kalboje galima kalbéti, turint galvoje daugiausia tik daiktavardZio
galininkg. Kity linksniuojamyjy kalbos daliy (pvz.: biidvardZiy bei dalyviy,
‘kuriy pagrindinés funkcijos sakinyje yra paZyminio ir sudurtinio tarinio var-
dinés dalies reiSkimas, skaitvardZio ir jvardZio, kuriems taip pat aplinkybiy
funkcija visiSkai nebiidinga) vienaskaitos galininkai (bent tais atvejais, kai jie
eina patys vieni, nesudarydami junginiy su daiktavardZiais) nerodo tendenci-
jos prieveiksméti ar bent semanti§kai suartéti su prieveiksmiais. Taliau rei-
kia pastebéti, kad ir labiausiai prie prieveiksmiy priartéjusiy daiktavardzio
galininky prieveiksmiskumas yra palyginti menkas.

I8 visy vienaskaitos galininko riisiu kiek glaudesniu santykiu su prieveiks-
miais ir polinkiu prieveiksméti iSsiskiria laiko galininkas, bet tik tokiu reikimés
ir vartosenos atveju, kai juo pasakoma daugiau pati laiko trukmé, o ne kuris
tiksliai apibréZtas punktas toje trukméje (,,laiko linijoje**). Toks laiko galinin-
kas sakinyje eina laiko aplinkybe ir atsako j klausimus: kuomet? kada? kuriuo
metu?

Siam laiko galininkui lietuviy kalboje paprastai vartojama gana apibréz-
ta grupé daiktavardZiy, k. a: diend, naktls, rytas, vdkaras, pavdsaris, vdsara,
rudud, Fiema, vidil(r)naktis, vidu(r)dients, vidu(r)vasaris, vidi(r)Ziemis, pirma-
dienis, antrddients, treiddients ir t.t., kurie reiSkia paros, savaités tam tikrus
laiko tarpus, mety laikus.

Nuo $iy daiktavardziy laiko galininky savo reik$me ir santykiu su prie-
veiksmiais nedaug skiriasi ZodZiy kaftas, sykis laiko galininkai, ypa¢ tokiu atveju,
kai jais pasakomas labai bendras ir neapibréitas veiksmo, biisenos ar ivykio
laikas, o ne daZnis (plg. galininky kaftq ir sk reikSmes dviejose sakiniy
porose: 1. Karcqg ufklupo jis [Macionis] Mykolg nefant i$ upés abu nepilnus
kibirus vandens VnlP138., Batutis, pasirodes sy ki miestelyje ir sukirsings savo
pasakojimais Smones, vél prapuolé ZRI1261.; 2, Antaniukas, kaip ji jau ne kari g

1 Idomu tai, kad 3alia ¢ia kalbamaja reikime vartojamy visu $iy daiktavardZiy laiko

galininky neimanomas neiginio kilmininkas. Tatai aidkintina visi¥kai silpnu §ios risies
laiko galininky ry3iu su sakinio veiksmaZodZiais,
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Agnieska moké, paémé Palmute ug rankutés ir atsistojo skersas VnlP161.,  Dar
sy ki apsifvalges, Suni paglostgs, [Kurmelis] ¢éjo § vidy ZRI110.

Kai kas i§ lietuviy kalbos tyrinétojy Cia minétyjy daiktavardZiy laiko
galininkus vadina prieveiksmiais, PavyzdZiui, J. Otrembskis tarmines lytis
dzignit, ndkei, vasaril, Ziémil, pavdsari, rudeni, kaftil, atliepianCias literatiirinés
kalbos lytims diéng, naktj, vdsarq, £iéma, pavdsari, rudeni, kaftq, laiko prie-
veiksmiais, kilusiais i§ temporaling funkcija einanéiy daiktavardZiy vienaskaitos
galininky?®,

Tatiau reikia pabréZti, kad, sprendZiant to ar kito ZodZio bei pasakymo
prieveiksméjimo ar prieveiksmiskumo klausimg lietuviy kalboje, negalima remtis
vien semantine ar sintaksine funkcija, nes, pavyzdziui, laiko aplinkybémis sa-
kinyje gali eiti ivairios kitos kaitomyjy ZodZiy formos su prielinksniais ir be ju
— jvairios linksninés ir prielinksninés konstrukcijos, kuriy niekas né nemano
laikyti prieveiksmiais.

Tiek linksniniy, tiek prielinksniniy konstrukcijy prieveiksméjimo procesas
lietuviy kalbos tyrinétoju beveik nepaliestas, todél nenuostabu, kad prie-
veiksmis lietuviy kalbos gramatikose yra viena maziausiai nudviesty kalbos daliy.
Lietuviy kalbos gramatinéje literatiiroje, kalbant apie prieveiksmij, paprastai
ribojamasi jvardiniais prieveiksmiais ir tais kity kaitomyjy kalbos daliy kilimo
dariniais, kurie turi savo specifinius formantus, ryskiai atskirian¢ius juos nuo
iy kaitomuyjy kalbos daliy, i§ kuriy jie yra iSriedéje. O tuo tarpu patioje kal-
boje, be ty prieveiksmiy, apsCiai turime tokiy, kurie specifiniy prieveiksminiy
formanty neturi ir kartu néra kokie nutrupéliai ZodZiai — jie savo ioriniu pa-
vidalu visiSkai sutampa su atitinkamomis kaitomyjy kalbos daliy formomis,
tiktai juose iSblukes linksnidkumas, linksnio reik§mé, o taip pat, palyginus su
ju pagrindiniu ZodZiu (tuo ZodZiu, i kurio jie idriedéje), pakitusi ar izoliuota
leksiné reikSme, ir ju santykiai su Kitais sakinio odZiais yra kitoki, negu kai-
tomyjy kalbos daliy.

Linksnio. reik§més iSblukimas kartals esti toks neryskus, kad, tiriant tokio
pobiidZio ZodZiy santykius su prieveiksmiais, tikrai susiduriama su rimtais sun-
kumais.

Kaip sprendZiamas kaitomuyjuy kalbos daliy prieveiksméjimo proceso klau-
simas tarybinéje rusy lingvistingje- literatiiroje?

A. B. Sapiros teigimu, rusy kalbos linksniy (su prielinksniais ir be jy)
prieveiksméjimo procesg savo darbuose yra liete daugelis autoriy, tadiau rys-
kiausiai 8is procesas esas nuviestas A, M. Peskovskiod, Tad ir mums &ia dera
iSkelti A. M. Peskovskio mintis,

Nagrinédamas jvairius pereinamuosius kalbos daliy atvejus A. M. Peskovskis
pabréZia, kad daugiausia jy kaip tik pasitaiko prieveiksmiy srityje, nes
visi rusy kalbos prieveiksmiai, i§skyrus vadinamuosius ,,prototipinius* (tokius,
kaip 30eco, mam, mym, moeda, ecezda, ir kai kuriuos kltus), yra atsirade
palyginti neseniai i§ biidvardziy ir daiktavardiy.

* Jan Otrebski, Wschodniolitewskie narzecze twereckie, cze§é I, gramatyka, 419,
Krakéw, 1934,

* Tpod. A. B. llanupo, O6 o6pasosanny HapeyHit B COBPEMEHHOM Pycckom fsblie, = ,,Pycs
cKHil A3plk B wWKoge'*, Ne I, 31, 1947.
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Bidvardziy ir daiktavardziy prieveiksméjimo procesa A. M. Peskovskis
jzitiri kurio nors vieno linksnio ,,izoliacijoje* i§ bendrosios linksniavimo sis-
temos. Toji ,,izoliacija, sako A. M. PeSkovskis?, vykusi nepaprastai létai. Jis
sumini® bent septynis veiksnius, kurie ta ,izoliacija® sukeldave, bitent: 1.
,tai, kad like linksniai pamaZu iSeidavo i§ vartosenos, mirdavo®; 2. ,.tai, kad
jie biidavo pradedami vartoti ne ta viso ZodZio reikSme, kuria vartojamas ati-
tinkamas linksnis®; 3. ,tai, kad pats atitinkamas linksnis blidavo pradedamas
vartoti ne savo linksnio reik§me arba ne ta viso ZodZio reikSme, kuria varto-
jami like linksniai®“; 4. ,tai, kad jis jgaudavo kokj nors garsinj skirtumag, pa-
lyginus su kitais linksniais, neskaitant jau ty skirtumy, kuriuos jis turéjo kaip
atskiras linksnis®; 5. ,tai, kad visi like linksniai jgaudavo ta skirtuma®;
6. ,tai, kad prielinksnis susiliedavo su linksniu j viena savokg ir iSraudavo ji
i§ sistemos*; 7. ,,visy arba kai kuriy i§ ty veiksniy susijungimas (o tatai daz-
niausiai ir pasitaikydavo)®.

A. B. Sapira® teisingai pastebi, kad visi Sie A. M. Peskovskio iskeltieji
veiksniai i§ tikryjy téra daiktavardziy ir blidvardZiy prieveiksméjimo galimi
padariniai, o ne prieZastys, nes svarbiausia, kas lemia jvairiy formy peréjimg
i prieveiksmj, yra ju vartojimas kaip aplinkybiniy ZodZiu, ju aplinkybiné funk-
cija %od#iy junginyje. Toji aplinkybing¢ funkcija nustelbia ZodZio objekting
reik§me, o jau i§ to i¥plaukia visa tai, kas izoliuoja patj linksnj, silpnina jo
reik$me, kuri ilgainiui visai i$nyksta, ir buvusi linksnio forma visikai pereina
i prieveiksmj. : '

Sios A. B. Sapiros pastabos blidingos ir lietuviy kalbos kaitomyjy Zo-
dziy formy prieveiksméjimo procesui. Ir Cia i daiktavardZio j prieveiksmj eina-
ma per aplinkybine Zodzio funkcijg, ZodZio objektinés ir formalinés reik§més
silpnéjima, linksnio izoliacija ir galiausiai jo reik§més visiska iSnykima.

Jeigu kartu su A, B. Sapira pripaZistame auki¢iau minétus A, M. Peskovs-
kio ifkeltuosius veiksnius daiktavardZiy ir bilidvardZiy prieveiksméjimo gali-
mais padariniais, tai jdomu pa#ifiréti, ar lietuviy kalboje laiko galininkas, kuris,
kaip matéme, kartais laikomas prieveiksmiu, yra kuo nors susijes bent su vienu
i$ ty padariniy, ar ne. Stebéjimas &ia duoda ne visiskai teigiama atsakyma.

Pirmiausia reikia pabréZti, kad visy (seny ir naujai sudaryty) daiktavar-
d#iy, kurie eina laiko galininku, yra vartojami taip pat visi kiti linksniai.
Jeigu kai kuriy linksniy vartosena ir néra intensyvi arba kartais sunkiau ima-
noma, tai dar nerei$kia, kad jie potencialiai neegzistuoja.

Be to, linksniavimo sistemoje visi ty ZodZiy linksniai vartojami beveik ta
padia ,viso ZodZio® reik¥me, PavyzdZiui, jeigu paimsime Zodi diend ,metas
nuo ryto ligi vakaro®, matysime, jog visuose vartojamuose linksniuose islieka
ta pati ZodZio reik§meé:

Snekék greitai, diend trumpa B. Diengs jau tlga Kms. Dienai kelio
auo dia riogso kalnas P& Piktq diénaq reik su pikisole pravaryt Sch7l.

¢ A, M, TTewkosckA#l, Pycckuil CHATAKCHC B HAYYHOM OCBemlenwd, H3f. 4-oe, 129,
M., 1934.

5§ Ten pat,

8 Mpod. A. B. llanupo, O6 ofpazopanin HapedHd B COBPEMEHHOM PYCCKOM f3hIKe, =
»Pycckii asbik B mKoye', Nel, 31 =32, 1947, :
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Diéngq ligonis vél atsigavo Slap. Su diend jie pervadiuos visas tris mokyklas
Gri. Tokioj diendj nickur negali iSeiti Rm. Duok jam nuo manes daug laby
dienij K1I318. Toks drabufis tik $iltdm diendm Slap. Anas diendas $la
buvo EBr. Tomis keliomis dienomis jie grafiausiai i$éjo savo mokslo
abécéle 3. Ne kokis ir darbas tokiose apsiniaukusiose dienose Rdm’,

Pavyzdziai taip pat rodo, kad galininkas tebéra i§laikes savo linksnio
reik§me. Kiekvienu atveju mes ji jautiame &ia kaip papildinio, &ia kaip laiko,
¢ia kaip pobiivio galininkg.

Pagaliau fonetidkai (savo kirGio vieta ar priegaide) laiko galininkas ¢ia
niekuo nesiskiria nuo kity to ZodZio galininky.

Jei panadiu biidu perZiiirétume ir kitus laiko galininkui vartojamus #o-
dZius, taip pat matytume, kad jy laiko galininko formos néra susijusios su
auk$¢iau minétais daikravardZiy ir biidvardziy prieveiksméjimo padariniais,
Taigi ir pati laiko galininko izoliacija i§ bendrosios linksniavimo sistemos, o
taip pat ju suprieveiksméjimas negali biiti Zymaus laipsnio.

Tatiau, kad ir visa tai turint galvoje, ¢ia nieku biidu nederéty pamirsti
to, jog kai kuriy daiktavardZiy be paZyminiy vartojamieji laiko galininkai sa-
vo reik§me vis délto skiriasi $iuo tuo nuo kity to pat ZodZio linksniy ir taip
pat nuo laiko galininky, vartojamy su paZyminiais. ’

Imkime tokius be paZyminiy vartojamus laiko galininkus, kuriais pasakomi
tam tikri dienos, paros laiko tarpai ar mety laikai (diénq, nake, ryrq, vikara,
pavdsari, vdsarq, rudenj, #i¢mq). Juk, turédamas be paZyminiy pavartotus iuos
laiko galininkus, niekas neabejos kiek padidéjusiu jy reikimés bendrumu, ga-
lima sakyti, net tam tikru jos abstraktumu. Pavyzdiiui, sakiniuose: Areik
diéng, o ne vakare ir Atetk kltq diéngq, pirmuoju atveju diéng reiskia
apskritai ,,dienos metu®, o ne kuriuo nors aprétu dienos laiko punktus
antruoju atveju pasakymas kizg digng jau akcentuoja tam tikra apibréitajl
terming, o ne apskritai dienos meta. Tuo kaip tik ir paaidkinama kai kurigy
kalbininky (pvz., J. Otrembskio) tendencija tokius apibendrintos reikimeés laiko
galininkus laikyti prieveiksmiais, ypa¢ dar todél, kad &a prie to reikimeés
bendrumo prisideda minéty galininky vartosena tiktai sakinio aplinkybémis;
O vartosena, kaip jau aukiCiau pastebéta, pirmiausia ir lemia linksniy formy
prieveiksméjimg.

Vadinasi, tam tikras reik§més bendrumas ir i§imtiné aplinkybés funkcija
tuos be paZyminiy vartojamus laiko galininkus gana Zymiu laipsniu priartina
"prie prieveiksmiy, palikdama juos tarsi tarpinéje stadijoje tarp daiktavardzio
linksniy ir prieveiksmiy.

Tiriant daiktavardzio linksniy formy prieveiksméjimo procesa, ypaé¢ tais
atvejais, kai abejojama, ar kuris nors daiktavardzio linksnis yra jau galutinai
peréjes i prieveiksmj, daZnai kalbininky iSkeliamas dar vienas sprendimo
kriterijus—bitent, to linksnio galéjimas ar negaléjimas turéti biidvardiniy pa-
Zyminiy. Jeigu kurio nors daiktavardZio ar atskiros jo linksnio formos vartosenos
sritis sintaksiSkai ribota, tai sumaZéja su juo derinamy paZyminiy kiekis®.
»VisiSkas praradimas galéjimo biiti pazymimam biidvardZiu rei$kia daiktavar-

" Zr. J. Bal¢ikonis (red.), Lietuviy kalbos Zodynas, 2, 343, 1947,
® B, B. Bunorpapgos, Pycckuit asux, 380, M. —JI., 1947.
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dzio formos peréjimg i prieveiksmj. Ryskus to galéjimo sumazéjimas yra per-
einamosios bilklés simptomas®,

Imkime dabar lietuviy kalbos laiko galininko formas ir paZifirékime, kaip,
kada ir kokiu laipsniu jos gali biti pazymimos biidvardiniais ir kitais paZy-
miniais.

1. Laiko galininkas su derinamaisiais pazyminiais: a.
bldvardiniais: vély wvdkarg, paskuting ndke, vély rudemj, nakyp nak&dusias
b. jvardiniais: r§ akimirka, par vidurvasari, § kafta, tg pdciq diéng, t§ diéng,
kitq diéng, vieng diéna, tq rytq, vieng ryiq, § rideni, td riden, :G pati rideni,
tG ndkiy, vieng naktj, t§ vdkarq, 1§ pdt vakarg, pdary darbymetj, kitq méta,
$q valandéle, $iG iéma, Kitq pavdsari, vieng popieti; c. ivardiniais ir bidvar-
diniais: tdkiq iskilmingq valandg, tékiq gragiq diéng, td laimingq valandéle, G paii
Iytoraji rytas d. dalyviniais: ateinandia diéng, péreitq ridenj, “&pereitq vdsara,
praeiig naki.

2. Laiko galininkas su derinamaisiais ir nederinamai-
siais pazyminiais: z§ rudefis naki, tG rinkimy pavdsari, vieng pavdsario
diéng, vieng tdki pokalédinio méto Sventadieni, kdrita wdsaros pdpiete.

3. Laiko galininkas su nederinamaisiais pazyminiais:
vaidinimo digng, piiitiés ménesi, rinkimy pavdsari.

~ Jau duotieji pavyzdZiai aigkiai rodo, kad ZodZiai, einantieji laiko galinin-
ku, lietuviy kalboje pladiai gali biiti pazymimi tiek derinamaisiais (blidvardi-
niais, jvardiniais, skaitvardiniais, dalyviniais), tiek derinamaisiais kartu su ne-
derinamaisiais, tick vien nederinamaisiais pazyminiais. Savaime aisku, kad tais
atvejais, kai turime bet kokj paZzyminj, negali biiti kalbos apie laiko galininko
prieveiksmiskuma, nes jau pats paZyminys pabréZia laiko galininko linksnio
reik§me, o kol aigkiai islikusi linksnio reikmé, tai Zodis tebéra neperéjes i
prieveiksmj.

Laiko galininko linksnio reik§me duotuosiuose pavyzdZiuose stiprina tiek
derinamieji paZyminiai, kurie irgi eina tuo paiu linksniu, tiek nederinamieji,
kurie su laiko galininko forma yra susije valdymo rydiu, Ir pirmuoju, ir ant-
ruoju atveju &ia dar turime aidkius daiktavardzius. Net tokiame junginyje,
kaip ndkty naklidusiq, linksnio reik§mé islieka, nes ja Cia stiprina savotigkas
individualios darybos biidvardis, suderintas su tos pat $aknies daiktavardZiu,

Kai kurie laiko savokas reiskiantieji daiktavardziai, k.a.: akimirka, valandéle,
valanda, savdité, ménuo, métas ir kt., laiko (ne pobiiviol) galininku be pazy-
minio i§ viso negali eiti. Literatiirinéje kalboje daZniausiai tik su paZyminiais
laiko galininkui vartojami ir tokie daiktavardZiai, kaip pavakarys, pavakaré,
vakaras, darbymetis, pdpietis ir pan, Tatai irgi rodo laiko galininko formy
daiktavardiskumg ir jy linksnio reik§més iflikima tais atvejais, kai laiko ga-
lininkas turi paZyminiy.

Jeigu ir yra kas nors bendra tarp laiko galininky, vartojamy su paZymi-
niais, 1§ vienos pusés, ir prieveiksmiy, i§ kitos, tai tik jy temporaliné rcik$me,
kuri 3iaipjau bidingiausia laiko prieveiksmiams, o taip pat jy sintaksiné funk-
cija: tiek daiktavardzio laiko galininkas, tiek laiko prieveiksmis vartojami sa-
kinyje laiko aplinkybei reiksti.

B. B. Bunorpagaoeg, Pycckn#t sseik, 308—381, M. —J1., 1947.
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Tuo ir baigiasi su pazyminiais vartojamy laiko galininky ir prieveiksmiy
bendrumas. Pati vieny ir antry prigimtis, jy sintaksiniai ry$iai su kitais sakinio
ZodZiais, kartais jy formaliniai ypatumai dar tebéra skirtingo pobiidZio.

Tatiau tam tikras jau anksCiau iSkeltas biirys daiktavardZiy, kuriais pa-
prastai pasakomi paros, savaités, mety laiko tarpai (diena, nakiis, rytas, Ziemd,
vdsara, pavdsaris, rudud, pirmddients, antrddienis, treciddienis...) laiko galininkui
vartojami tiek su paZyminiais, tiek be jokiy paZyminiy. Cia gal tik kiek i$-
siskiria daiktavardZio wodkaras laiko galininkas, kurio be paZyminio bent lite-
ratfirinéje kalboje nelabai linkstame vartoti greiCiausiai todél, kad $alia galininko
¢ia turime laiko vietininkg wakaré, kaip tik daugiausia vartojama be paZyminio
ir beveik visikai virtusj prieveiksmiu, Laiko galininkai su paZyminiais
ir be paZyminiy vartojami taip pat tokiy daiktavardZiy, kaip kaftas, sykis.

Visy 8iy Zodziy laiko galininkai, kai neturi jokiy paZyminiy, kaip tik
ir priartéja prie prieveiksmiy daugiau, negu bet kuriuo kitu to linksnio var-
tosenos atveju. Be paZyminiy vartojami minétyjy daiktavardZiy laiko galininkai

~turi kiek kitokig — bendresne, abstraktesne leksine reik8me, negu kad tais at-
vejais, kai jie eina su paZyminiais. ' i

Kartais prie kai kuriy i§ ty laiko galininky prepoziciskai vartojami tokie
laiko prieveiksmiai, kaip anksti, vélai, vdkar, rytdj, linksnio reikimés né kiek
nesustiprina, o, priefingai, ja dar nustelbia, lyg sudarydami kartu su galinin-
kais apstabaréjusius prieveiksminius junginius, pvz.: anksti ryrg, rytd ndke,
vélai rudeni, rytdj ryrq, plg. taip pat tarminj pasakyma vidurj ndkij.

Kartu reikia paZyméti, kad ir tokie laiko galininky junginiai, kaip digng
ndkty, digng nakiéle, diéng if ndktj, rytq vdkarq, #iémq vdsarg, kurie papras-
Tai vartojami be jokiy paZyminiy, taip pat daZniausiai turi itin apibendrinta
reikSme ir labai priartéja prie prieveiksmiy, beveik visi¥kai virsdami prie-
veiksminiais junginiais.

Ir be paZyminio vartojamy laiko galininky priartéjimas prie prieveiksmiy
néra visy vienodo laipsnio. Tatai priklauso nuo atskiry ZodZiy arba jy grupiy
leksinés reikSmés. Sakysime, tokie laiko galininkai, kaip kaftq, syki, diéng,
ndktj, rytq, wvakarq, pavdsari, vdsarq, rudenj, Fiémq, labiau priartéje prie
prieveiksmiy, negu pirmddieni, antrddieni, trediddien;.., Ypat sunku nuo prie-
veiksmiy atriboti ZodZiy kaftas, sykis laiko galininkus, nes jy reikimé labai api-
bendrinta; be to, ty ZodZiy tik laiko galininkas ir teturi stipresn¢ temporaling
reik§me ir kaip tik dél ty savo reik§més ypatybiy pradeda kiek izoliuotis i links-
niavimo sistemos. Taciau galéjimas turéti paZzyminiy neleidZia mums ir tuos la-
biausiai prie prieveiksmiy priartéjusius ZodZius visiskai igskirti i§ daiktavardZiy.

Su paZyminiais ir be paZyminiy vartojamy laiko galininky né viename
savo darbe néra skyrgs prie prieveiksmiy ir J. Jablonskis, kuris iaipjau prie-
veiksmio kategorijg supranta labai platiai, tam tikrais atvejais priskirdamas
jai net bendratj, o siekinj ir padalyvj laikydamas prieveiksmiais net be jokiy
iS§iméiy. Prieveiksmiais ty galininky nelaiko né J. Endzelynas," kuris savo
veikaluose galininko kilmés prieveiksmiy iliustracijai latviy ir lietuviy kalbo-
se teduoda tokius prieveiksmius, kaip Siafidien (la. $tiodien), SiGnake (la. Stionake),
Smet (la. Suogad), viengsyk (la. wiénreiz), toliau: la, drusku,” druscip, Suorit,
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$ovakar, Suoneddl, uovasar, rit(u), paminédamas kartu latgalieCiy formas
vosor ir #m, kurios esantios arba galininko, arba jnagininko kilmésl,

Be laiko galininko, sakinyje veiksmo ar biisenos laiko aplinkybiuy funkcija
eina dar kai kuriy ZodZiy ilgio, daZnio, taip pat pobiivio galininkai.

Pirmuoju i§ ju atsakome i Klausimus: kaip ilgai? kick laiko? (Visq iq,
ir kita dieng buvo §ilta ir gera Taruciy Seimoje CyRVIII1I8, Valandélg buvo
matyti, kaip kalvoje iskilo biirelis Zmoniy ib225).

Daznio galininko J. Jablonskis neisskiria ir tokio termino net nevarto;a,
tadiau %o galininko vartosenos pavyzdziy jis duoda, kalbédamas apie ,ilgio
tolio ir braukos traukos g-ka*!, Dainio galininku atsakome 1 klausima: kaip
daZnai? (plg. Kiekvieng rytq, dar priebréskiu, maknojo dabar per ilyéiq ker-
dSius Kerpelé BltiPvas252). i :

Pobivio galininku (kuris J. Jablonskio aptariamas skyrium, bet i$ tikryjy
prie ,,ilgio tolio ir braukos traukos“ galininko priartéja labiau, negu daZnio
galininkas) atsakome j klausimus: kaip ilgai? kiek laiko? J. Jablonskio jis i8--
skirtas, remiantis tiktai tuo, kad vartojamas ,,daZniausiai po slankos arba
sajidzio veiksmaZodziy, Zyméti, kurj laika kas pasitraukia, iSeina ar.
sustoja, palicka pabiiti, pavieséti, pasilséti...“!? (pvz., Sargas minutyte
atsitrauké nuo langelio JoL76).

Apie ryskesnj visy tu galininky priartéjima prie prreve:ksrmu irgi gali-
ma kalbéti vien tais atvejais, kai jie neturi pazyminiy. Bet ir Cia to priartéjimo
laipsnis priklauso nuo atskiry ZodZiy ar ju junginiy pobiidZio.

Savo temporaline reikime ir aplinkybine funkcija sakinyje ryskiau prie
prieveiksmio priartéja tokie galininkai ar ju junginiai su kitais ZodZiais, kaip
truputs, trupulitiky, galéli, galiitka, mafuma, mafuméle, akimirkq, valandéle, die-
nitike, dienéle, kafta, syki (né kaftq, né syki), kas diéng, kas ryiq, kas métq,
kas vdkara, kas %igma, kas vdsarq, visq diéng, kitq syki ir t. t.

8iy zodziy ir jy junginiy priartéjimas prie prieveiksmiy ir prieveiksmi-
niy junginiy yra ne maZesnio laipsnio, negu ankstiau aptartyjy laiko galinin-
ky. Tai rodo toji aplinkybé, kad kai kurie i§ ju, pvz. trupity, trupulitika,
maZuméle kalboje visai nelinke turéti paZyminiy, o junginiai kds diéng, kds
rytq... linke i visiSka suprieveiksméjima (kasdiéng, kasdién, kasdié...). Tatiau
visi¥kai suprieveiksméjusiais negalima laikyti nei minétyjy galininky, nei ju.
junginiy su kitais nenutrupéjusios galiinés ZodZiais (diéng, kitg syki), nes jie
néra visikai izoliavesi i§ linksniavimo sistemos, $alia juy tebéra vartojami ir
kiti linksniai; be to, tie galininkai ar ju junginiai néra absoliutiai prarade
galéjimo turéti pazyminiy (net junginys kas--galininkas gali turéti pazyminiy,
pvz.: kas mielg dienélg, kas vieng dienéle).

Kartu su laiko kiekj pasakantiais galininkais reikia iSkelti ir tokius ga-
lininkus, Kkuriais reiskiame daikto, ypatybés ar veiksmo kiekj, Siais gali-
ninkais daZnai eina tos patios lytys, kuriomis nusakomas ir laiko kiekis,
pvz.: kruopéle, kruopelyte, kruopelifite, gila, galél, galinj, galitika, truputj, tru-

0 r J. Endzelins, Latviefu valodas gramatika, 600, Rigd, 1951, taip pat jo
Baltu valodu skagas un formas, 228, Riga, 1948. j

1 ¥r Rygiskiu Jonas, Linksniai ir prielinksniai, 74, Kaunas, 1928.

1 7r ten pat . 75—76.
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putdly, trupudikq, truputyty, Smotg(<lenky szmat) ir t. t., plg. taip pat literatii-
rinéje kalboje nevartojamas ir jai nereikalingas lytis biskj, biski, biskélj, bisku-
ti, biskucitkq (<vokietiy bischen).

Sie galininkai, eidami sakinyje kickinés biido aplinkybés funkcija, taip
pat Zymiai priartéja prie prieveiksmiy, taiau visai nesuprieveiksméja, kaip ir
laiko aplinkybémis einantieji galininkai, kurie neturi paZyminiy.

Tokiu blidu matome, kad sakinio aplinkybéms reiksti vartojamieji daikta-
vardZio galininkai, nors ir gerokai priartéja prie prieveiksmiy, ypa¢ tais atve-
jais, kai neturi paZyminiy, tatiau dabartinéje lietuviy kalboje nepajégia sudaryti
bent kiek ryskiau susiformavusio paprastyjy (nesudurtiniy) galininkiniy prieveiks-
miy tipo. Apie tokius galininkus daugiy daugiausia galima biity pasakyti tai,
kad jie neabejotinai atsidiire tarpinéje stadijoje tarp daiktavardZio ir prieveiksmio.

I8 viso reikia pabréiti, kad daiktavardZio galininkas (tiek vienaskaitos,
tiek daugiskaitos) yra vienas t linksniy, kurie net aplinkybémis eidami, pil-
na savo forma (su iSlaikyta galiine) nelinke prieveiksméti, i§skyrus trumpéjimo
it ypat sandiiros su kitomis kalbos dalimis ar kitais ZodZiais atvejus (kaF®<
kdriq, vakar<vdkarq, liafidien, Siandiénq<Sian diénan, SiGnaki<3ig naktj, vie-
nakart<vienq kaitq, Sjmer<$j métq, angsyk<ang sjki, visadien<visq diéng...).
Beje, A. Leskynas'®, J. Endzelynas® ir kiti kalbininkai net odkar kildina is
vienaskaitos vietininko. Tatiau K. Biiga tuo klausimu yra pastebéjes: ,, Kad
prieveiksmis vakar... biity kiles i§ vietininko vakaré, vargu kas Leskynui Lie-
tuvoje patikés. Visiems aisku, kad wvdkar yra nutrupéjes galininkas odkara.
I$ vakaré turétumém vakaf*l?,

Reikia paZyméti, kad nutrupéjusios galiinés suprieveiksméjusiy daiktavar-
dZio galininky, nesusiliejusiy su Kkitomis kalbos dalimis ar kitais ZodZiais,
lietuviy kalboje nepaprastai maZa téra : ju vos vienas kitas (plg.: Rafr, vdkar.
jeigu Sis pastarasis prieveiksmis i§ tikryjy kiles i§ galininko).

Nepalyginti daZnesni kalboje yra galininkiniai sudurtiniai prieveiksmiai
su pirmuoju jvardiniu, biidvardiniu, skaitvardiniu, retkardiais daiktavardiniu ar
prieveiksminiu démeniu ir antruoju — daiktavardiniu (daZniausiai nutrupéjusios
ir retkarCiais iSlaikytos gal@inés daiktavardZio galininku). Taigi toliau stabtelé-
kime kick ties iy prieveiksmiy darybos tendencijomis, paskirstydami juos bent
keliais biriais.

I. Ivardinis+daiktavardinis démuo

Tokie dariniai, kur pirmuoju démeniu eina jvardis, o antruoju nutrupé-
jusios, deformuotos ar (retkarCiais) islaikytos galiinés daiktavardio galininkas,
uZima Zymiausig vieta sudurtiniy galininkiniy prieveiksmiu tarpe.

18 Plg.: Ar kart {gaus protelf? a,

" Negalima ¢ia nepaminéti, kad vdkar su tokiu pat tikrumu galima bty kildinti ir
i§ kilmininko wdkaro.

A, Leskien, Litauissches Lesebuch mit Grammatik und Wérterbuch, 177,
Heidelberg, 1919,

18 7. Endzelins. Baltu valodu skanas un formas, 228, Rigd, 1948,

17 K. Biiga., Kalba ir senové, 1, 160, Kaunas, 1922,
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a. [vardis kas ir daiktavardZio galininkas'®: kasdiéng, kasdién, kasdié,
kasndket, kasvdkar, kasZiém,

b. IvardZio tzas, ra galininkas ir nutrupéjusios ar deformuotos galiinés
daiktavardZio galininkas: tandién, tafidéj, taiidei, randei, tddien, tqdién, tgdie,
tgkart, tgnakt, rgnedél hibr. ,,ta savaitg; ta sekmadieni, tG€iem.

¢ IvardZio ands, and sveikas ar nutrupéjes bei deformuotas galininkas
ir daiktavardinis démuo: anafidés hibr, ,angkart, anafidien, anafide, anafidie,
anddien, angdie, afidien, afidie, anafidéj, anafidiej, anaiidienai, anafidai, ananddi,
anafidies, anafidienais, angkart, angmet, angmét, anaryt, angsyk, angvakar.

d. Jvardzio $is, §i galininkas ir daiktavardinis démuo: jkarz, Sjmer, §ryt,
Sisyk, Sivakar', Siandiéngq, Siafidien, Siafide, Sifidei, afidei (= Siandiej?), Siafideéj,
liafidie, Siaiidiej, Signakt, Signakt, Signedél hibr. ,,8ia savaite; 3j sekmadieni®,
Stguasar, Sigéiem. :

Kartais ¢ia pasitaiko tarmése ir nepaprastesniy ZodZiy sandiiros atvejy,
plg. Zemailiy Sianpardiéng. :

e. IvardZio Siokia galininkas ir daiktavardZio diend nutrupéjes ar defor-
muotas galininkas : Sokiafidéj (Siokiaridiej?), Siokigdien.

f. IvardZio kuri ir daiktavardZio diena nutrupéjes galininkas: Rurigdien.

g. IvardZio kizas, kit galininkas ir daiktavardinis démuo: Eizandien, ki-
tandie, kitqdien, kitqdie, kitafidei, kirandie (plg. dar nesusiliejusj Zodziy jun-
ginj kitq dién, kur tebéra iSlike abiejy Zodziy kirliai), Aitgkart, ,.kitg karta;
kadaise, senovéje, kitgmet, kitgmét, kitgnedél hibr. ,kitg savaite ; Kita sekmadie-
nj%, kitgsyk, ,,ne dabar, kitg, ateinant] sykj; kadaise ; kitados ; kartais ; ankséiau®,

Kartais ¢ia nutrupa pirmojo démens galiiné: kirsyk;.

h. IvardZiy kiekvienas, kelifitas, visa galininkas ir nutrupéjes daiktavardi-
nis démuo: kiekviengkart, kelintgsyk, visqéés hibr. visqdién.

2. Bidvardinistdaiktavardinis démuo

Pirmoje vietoje Cia eina biidvardZio galininkas (daZniausiai i8laikytos
gallinés), o antroje — nutrupéjes daiktavardis: amsingdien ,nieku bilidu, nieku
gyvu, niekados; anaiptol”, amsindié ,t. p.“ am#indién ,t. p.“®, prdastandei
»prasta dieng, darbo dieng®, Svefitqdien.

3. Skaitvardinis+daiktavardinis démuo

a, Kiekinis skaitvardis it nutrupéjes daiktavardis: viengdien, viengkart, vie-
nasyk, SeSiskart, Seslssyk, Simirqkart.

18 Pastebétina, kad nutrupéjusiy §iy prieveiksmiy antrasis démuo atskirais atvejais ga-
léty bati ir vardininko kilmés.

¥ Prie iy dariniy priskirtina ir Dusety tarméje sutinkamoji Iytis Sigpavasar. Cia,
i§blukus giminés reik§mei, vietoj vyr, giminés jvardfio pavartotas moteriskosios giminés
galininkas veikiausiai pagal tuos prieveiksmius, kuriy pirmasis démuo yra moteri§kosios
giminés,

® Kartais, o ypad tada, kai pirmojo démens galiiné &ia nutrupéjusi, neimanoma nu-

statyti, ar turime galininkinj, ar vardininkinj, ar pagaliau jnagininkini prieveiksmi, plg.
frazeologini jungini amiina diena jokiu biadu, kaip gyvas, labai, nepaprastai® sakinyje
AmZina diena nenoréjo sy,



b. Kelintinis skaitvardis ir nutrupéjes daiktavardis: pirmagkart, pirmgsyk,
afitrqkart, afitrqdie, anrrgdien, afitrandien, antrandién, antrqryt, afitrqsyk, tré-
éiqroz hibr,, aStuntqdien *,

4. Daiktavardis ar prieveiksmis-1daiktavardis

Retesniais atvejais pirmuoju démeniu eina daiktavardZio galininkas ar
prieveiksmis, antruoju — daiktavardZio galininkas (iflaikytos ar nutrupéjusios
gallinés): porqkart, pdrakart, rytoryra ,,rytoj ryta®, vakarryt ,,vakar ryta“ va-
karnakt ,,vakar naktj.

Cia duotoji sudurtiniy nutrupéliy prieveiksmiy apzvalgélé rodo, jog kai
kurie ju tipai (pvz., ivardis4daiktavardis) yra itin dazni. Bendras visy &ia
iSkeltyjy sudurtiniy ly¢iy bruoZas yra tas, kad daugiausia jy yra nutrupéjes
antrasis démuo. Jeigu pirmieji démenys Cia gana jvairiis, tai antryjy démeny
skaiCius ypatiai ribotas, Antraisiais démenimis daugiausia eina nutrupéje
daiktavard?iy diena, naktls, rytas, vakaras, vdsara, pavdsaris, kaftas, sykis
galininkai. Tai, kaip matome, vis tie patys galininkai, kurie ir $iaipjau, ne-
susilieje su Kkitais ZodZiais ir eidami laiko aplinkybémis, labiausiai prlarteja
prie prieveiksmiy, bet visiskai jais virsti nepajégia.

Taigi miisy tiriamoji medziaga akivaizdZiai rodo, kad daiktavardZio vie-
naskaitos galininkas, kuris dél savo stiprios objektinés reik§més negali visidkai
suprieveiksméti (net tais atvejais, kai eina aplinkybe ir neturi paZyminiy),
vis délto patenka j prieveiksmj, tik kitais keliais ir kitu pavidalu (susilieda-
mas -su kity kalbos daliy galininkais ar su kitais ZodZiais ir daZniausiai
prarasdamas galfine bei deformuodamasis).

- Stebint $ia medziaga, iSkyla dar vienas nepaprastai jdomus 1e1§k1nys.
Jau matéme, kad pazyminiy turintieji laiko galininkai, taigi sudarantieji jun-
ginius, dar silpniau ir menkiau linke prieveiksméti, negu ju neturintieji, nes
pazyminys pernelyg jau stiprina ir pabréZia linksnio reik§me, Tadiau, kaip
galime lengvai pastebéti, Cia nagrinéjamieji sudurtiniai galininkiniai prieveiksmiai
i§ tikryju yra ne kas kita, kaip susilieje buvusieji paZyminiai ir jy paZymimieji
ZodZiai. Taigi ir paZyminiy turintieji aplinkybémis einantieji galininkai, esant
-tam tikroms salygoms, gali kartu su tais savo paZyminiais suprieveiksméti.
Tai nulemia pirmiausia jy aplinkybiné funkcija.

Tokie aplinkybémis einantiy daiktavardZio galininky ir juos paZyminciy
ivardziy, skaitvardziy bei blidvardZiy junginiai prieveiksmeéjimo procese leksi-
kalizuojasi, susiliedami i viena sudurtini Zodj, kurio daZniausiai deformuojasi
antrasis démuo (nutrupa ar $iaip pakinta jo galiiné). Toji galiiniy deformaci-
ja ar pakitéjimas jvyksta greiCiausiai dél fonetiniy prieZaséiy, dél kirio daly-
ky, dél tarimo patogumo. Bet svarbiausioji galfiniy kitéjimo bei jy deformacijos
prieZastis ¢ia yra pats adverbializacijos procesas: suprieveiksméjusio linksnio galii-
né praranda linksnio reik$més rodytojos funkcija, todél lengvai ir pasiduoda
fonetiniams pakitimams bei deformacijai.

21 Tdomu, kad kai kuriose tarmése tos rasies nutrupéliy sudurtiniu prieveiksmiy
pasidaroma, matyti, ir i§ kilmininky, plg. vienokart, pirmokart, (Vienokari skrenda
pulkas krunkij [varnu] Bien, Pirmokart nuvé vyresnysai sinus vartuit [saugoti] ib,).
Vienokart, pirmokart &ia veikiausiai bus iSriedéje i§ junginiy vieno karto, pirmo kafto.
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Pagaliau reikia dar pastebéti, kad Cia panagrinétieji prieveiksmiai kartu
yra Zilos senovés liudytojai. Ju pirmojo démens kartais i§liekanti senoji galininko
galliné (plg. kltandie<kitan diénan) rodo, kad tokio tipo prieveiksmiy lietuviy
kalboje daromasi jau labai seniai, kai dar buvo sveikos senos galininko galiinés su
garsu .,

Prie sudurtiniy nutrupéjusiy galininkiniy prieveiksmiy priskirtini ir tokie
dariniai, kuriy pirmuoju démeniu eina prielinksnis per, o antruoju — nutrupé-
jes daiktavardzio galininkas, pvz.: percien hibr. (<per cieniq) ,,per daug®, per-
dién pergavén, hibr. ,,per gavénia®, pernaki, pernakt, pernedél hibr. ,,per savaite;
sekmadieni, perryt ,per visa ryta®, pervdsar, persiém, parZiém.

Ir ¢&ia, kaip matome, antraisiais démenimis daugiausia eina dienos, pa-
res, savaités laiko tarpus ar mety laikus reifkiandiy daiktavardZiy nutrupéje
galininkai. Kadangi kai kuriose tarmése — pavyzdZiui, Kaniavoj (Varéna)—
prielinksnis per vartojamas su ty daiktavardZziy vardininkais (per rudud, per
Ziemd, per vdsara ir t, t.), tai atskirais atvejais biity galima ir vardininkiné
minétyjy prieveiksmiy kilme.

Reikia paminéti taip pat prielinksninius junginius, kuriy saskaita kalboje
rurtéja palyginti negausus vienaskaitos galininkiniy prieveiksmiy biirys. Siy jun-
giniy pirmuoju démeniu eina prielinksnis, antruoju — daiktavardZio galininkas
(retesniais atvejais — bevardés giminés biidvardZio vardininkas - galininkas ar vyr.
gim. biidvardzio galininkas), o kartais net daiktavardis su ji paZymintiu blid-
vard#iu ar $iaip kitos kalbos dalies Zodis, pav.: § vdlig ,uZtektinai, visidkai*%,
pef dalf ,.8iek tiek, truputi, pef pldukq ,,vos vos®, pef Salj ,,i$ Salies™, pef
vélnia ,,labai, nepaprastai®, pef ilgq ,,ilgainiui, per ilga laika®, pef liga ,t.p.%,
pei* visq pilvg ,labai, visiSkai (su biidvardziu kvailas), pef vieng ,Kartu,
drauge, kriivoj*, pef savé ,,pats vienas, savo jégomis®, per visqdien, per wi-
sqnakt, pré afikstq ,labai anksti®, pré adstrg ,auStant, auSrojant®, pré diéng
,labai anksti, vos austant arba dar anks¢iau‘’, pré ndkef ,,prie§ pat ausra®,
pré tdmsq ,,sutemus, temstant®, pré pir§tus ,,pavirSutinikai, matant ir nerea-
guojant (su veiksmaZodziu £iiréri), né pré salj ,mneblogai®, w€ djkq ,,veltui,
dykai‘.

Islaikytos gallinés galininkas, pats vienas negalédamas visiSkai suprie-
veiksméti, su prielinksniais ar kitais linksniais sudaro ir tokius prieveiksmi-
nius junginius, kaip diend j diéng ,kasdien®, kasfips § kampéli ,Kiekviename
kampelyje, ryts § ryjta ,,Kastyt®, tvora i tvérg ,.labai arti, kaimynystéje, niékq
£yva ,,visai mazai, gyva vélnig ,labai daug®. Bet &iuos pastaruosius jungi-
nius plg. su tokiais pasakymais, kaip Gyvas kélmas ia ty akmeny Krn.,
Siemet gryby gyva bala Sim., Ofiy laiké gyvus kélmus Gegr., kur junginiai
gywvas kélmas, gyva bala, gali biiti linksniuojami ir net kaitomi skaiiais (plg.
gyvus kébmus), o tokiu atveju laikyti juos prieveiksminiais nederéty.

Panagrinéje vienaskaitos galininko santyki su prieveiksmiais, jo prieveiks-
méjimo atvejus, prieiname prie iy iSvady:

8 Plg. bido ar kiekio aplinkybémis einanlius daugiskaitinius junginius: [ wvalids
uZtektinai daug®® (Anie visa ko turi f valids Usv, ), I piestds ,piestu, piestais® (87
piestas paSokusi Gzz.), pef akis ,,matant, regint** (Pef akis meluoja Ds,), .uitekti-
nai, daug®” (Pef akis bus [uZteks] Alk,).
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1. Vienaskaitos galininkas dél savo stiprios objektings reikimés,
net sakinio aplinkybés funkcija eidamas, nelinkes visi$kai suprieveiksméti.

2. Jeigu ir galime jzifiréti kiek glaudesnj galininko ry$j su prieveiksmiais,
tai tik turédami tokius daiktavardZius, kurie rei¥kia dienos, paros, savaités
laiko tarpus ar mety laikus (diena, nakiis, vakaras, rytas, vasara, Fiemd, rudus,
pavdsaris...) ar labai apibendrinta, neapibrézta laika (kafras, sykis...).

3. Tatiau ir 8iy pastaryjy daiktavardZiy galininkai, turédami paZyminiy,
vél nutolsta nuo prieveiksmiy, nes paZyminiai sustiprina jy kaip linksniy
reik§me. :

4. Siy daiktavardziy galininkai gali atsidurti prieveiksmio kategorijoje tik
kaip sudurtiniy ZodZiy démenys,.

5. Susiliedami su savo paZyminiais —kity kalbos daliy (daugiausia jvar-
dziy) galininkais, minétyjy daiktavardZiy galininkai daZniausiai deformuojasi —
nutrupa, fonetiskai pakinta. Tq jy deformacija sukelia prieveiksméjimo procesas,
kur galiiné nustoja buvusi linksnio reik§més rodytoja.

6. Kai kuriy sudurtiniy nutrupéliy galininkiniy prieveiksmiy pirmasis
démuo, blidamas apsaugotas antrojo démens, i§laiko iki misy dieny sengja
galininko galline su priebalsiu ». Sis reiskinys akivaizdZiausiai rodo, kad tem-
poraline reik§me vartojamy galininky susiliejimo su paZyminiais ir ju adver-
bializacijos bei leksikalizacijos procesai yra prasidéje jau Ziloje senovéje,
véliausiai tada, kai linksniuojamyjy kalbos daliy galininkai turéjo sveika senaja
galling su garsu #.

7. Palyginti negausy sudurtiniy vienaskaitos galininkiniy prieveiksmiy
birj papildo prieveiksméjantys ar suprieveiksméje ZodZiy junginiai, ypad
prielinksninés konstrukcijos, kur galininkas yra junginio pagrindinés reikimés
turétojas. d

8. Net ir ty junginiy pats svarbusis démuo — pagrindinés reik§més tu-
rétojas yra daZniausiai daiktavardinis,

9. Kity kalbos daliy (ne daiktavardZiy) vienaskaitos galininkai patys
vieni taip pat beveik visifkai neprieveiksméja, jei nelaikytume prieveiksmiu
ivardZio galininko %4 tokiuose pasakymuose, kaip kg mums rip Plaudiiins?
Dn., kq mums macys priprovos, kaq misy trifiseliai? ib.2, Net ir tas pats
ivardZio galininkas kg visiSkai suprieveiksméja tik Kkaip junginiy #k kg
»neseniai®, kg tik ,,t.p. démuo (Tik kg iséjo ¢ vé sugrifo Slap, KG tik ma-
diau ji einant pro 3ali ib.)™.

2 Zr. E. Fraenkel, Syntax der litauischen Kasus, —,Tauta ir Zodis®, V kn.,

84 — 85, Kaunas, 1928,
%4 Plg. ten pat.

SUTRUMPINIMAI

Alk — Alksnénai, Vilkaviskio r.
B —Lexikon Lithuanico—Germanicum et Germanico—Lithuanicum... von Jacobo
Brodowski,.. (XVIII am%, pradZios [1713—1745] rankrastis, du tomai),
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Bien — Bienitinai, Diiksto r.

BligPvas—Juozas Baltu#is, Parduotos vasaros, Noveliy romanas, 1, Valstybiné grozi-
nés literatiiros leidykla, Vilnius, 1957. (Skaitiai rodo puslapius).

CvR —Petras Cvirka, Ra§tai, I—XI t., Valstybiné groZinés literatliros leidykla, 1949—
1953. (Skaidiai rodo tomus ir puslapius).

d. — Haudies daina.

Dn —Kristijonas Donelaitis (1714—1780), jo rasty kalbos zodis ar sakinys.

s —Dusetos.

Er — Erigkiai, Ramygalos r.

G —Litauische Studien, Auswahl aus #ltesten denkmilern,.. von Dr, Leopold Geitler,
Prag, 1875. (Skaigiai rodo puslapius).

Ggr —Gegrénai, Sedos 1.

Gré — Grizkabidis, NaumiesCic 1.

hibr.—hibridas.

ib —ibidem, ten pat.

K — Deutsch-litauisches Worterbuch von Friedrich Kurschat, 2 Teile, Halle a. S., 1870—
1874. (Skaidiai rodo dalis ir puslapius).

kn.—knyga.

Krns — Kriatinos, Obeliy r.

Krin —Kretinga,

la. —latviy (kalbos).

Pé— M. Petkauskaité-Satrijos Ragana (1878~1930), jos rasty kalbos Zodis ar sakinys.

r.—rajonas.

Rdm —Rudamina, Lazdijy r.

Rm — Ramygala.

1§ —naujesniyjy rasty, laikraédiy ar Zurnaly kalbos Zodis ar sakinys.'

Sch —Litauisches Lesebuch und Glossar von A, Schleicher, Prag, 1857, (Skaitiai rodo
puslapius).

S1m — Saldmiestis, Vabalninko r,

Slv —Slavikai, Sakiy r.

Slap — Slapaberzé, Kédainiy r.

t.p. —tas pats, ta pati reikime.

Uzv — Uzventis,

vnlP—A. Vienuolis, Puodiiiinkiemis, Valstybiné groZinés literatlros leidykla, 1952.
(Skaitiai rodo puslapius).

7R —Zemaité, Raftai, I-IV t., Valstybiné grozinés literatiiros leidykla, 1948. (Skaitiai
rodo tomus it puslapius),

05 AJIBEPBUAJIM3ALIUM BUHUTEJIBHOI'O NMAJEXA
EAUWHCTBEHHOIO YHUCJIA B COBPEMEHHOM
JIMTOBCKOM $A3bIKE

K. M. VJIbBHJAC
Pesonme

1. BunuTesbHB najex eAHNCTBEHHOTO H MHOMXECTBEHHOTO YHC/AA B
COBpEMEHHOM JIHTOBCKOM fi3blKe SIBJISIETCS OJHMM H3 TeX Najexkedl, KOTOphIM
cpoficTuenna camas calalasi TenaeHuus k aasepGuanusaund. YeTkoe oOwekTHOS
3HaYenye NpPensiTCTBYET NOMHOH afBepOHANH3AUHH BHHHTeNIBHOIO MajeKa efun-

87



CTBEHHOTO YHCJia JlaXe B Tex CJ/IydasX, KOrZa OH BHICTYyNMaeT B (DyHKUHH 06-
CTOSITENIBCTBA.

2. 3o Bcex BHIOB BHHHUTeJNBHOro najea ei. 4. OoJee YeTKOH TeHIeH-
HHeH K ajBepOHalM3alMH BLIJENSIETCS BHHHTEJLHEI BpeMeHH, HO Yalle BCero
TOALKO B TaKOM CJyuae, KOrZa MM 0003HaYaeTCsl caMoe TedYeHHe BpEMeHH, a
HE KaKoii-HUOyAb ONpEeJeJeHHbI MYHKT B 3TOM TEYEHHH (B ,,JIHHUH BpEMeHH'*).
Takoil BHHMTENbHBIH NajeXx B NPEANONKEHHH BbLICTYNAeT B (YHKNUH 0OCTOS-
TeNbCTBA BPEMEHHM M OTBeYaeT Ha BOMPOCH: K020aP & Kakoe 8pema?

3. Kpyr umeH cyuecTBHTE/NbHbIX, BHHHTE/BHHI MafieXX KOTOPHIX B CBOEM
BPEMEHHOM 3HaueHHH NpHOJHKaeTcss B OoJbliell WM MeHbIIEH CTelNeHH K Ha-
PeuHio, sIBJIAETCs BeCbMa OrpaHH4eHHbIM. To/ibKo OpPMBI BHHHTENBHOrO Najexa
ef. 9. OT HMeH CYIECTBHTE/bHbIX, 0003HAYalOHX OTHE/bHEIE BPEMEHHbIE OT-
PesKkH, T. €. YaCTH JHfA, CYTOK, HeJeNu (rytas ,,yTpo‘‘, wvdkaras ,,Beuep*,
diena ,,neHb*, naktls ,,Houb", vidurdienis ,,IONyAeHb", vidirnaktis ,»TIOJIYHOYB" ¢,
pirmadients , TIOHE/IC/ILHUK ", antrddienis ,,BTODHHK"...), BpeMeHa rofia (pavdsarss
»BecHa'", vdsara ,,J1eT0", rudud ,,0CeHb"', Siemd ,,3uMa*’) WIH Ke Heonpeje-
Aennoe Bpems (kaftas, sykis ,,pas‘‘), BeicTymas B (yHKUHH OBGCTOSTeNLCTBa
BpeMeHH, NpHOJHKAIOTCH B 3HAYHTENbHOH CTENEHH K HAPEYHIO H eCJIH NoJ-
HOCTBIO He TEepPexoAfT B 3Ty KaTEropHio, TO BO BCAKOM CJyyae 3aHHMAIOT
NPOMEXKYTOYHOE IIOJIOKEHHE MEXAY HMEHEM CYLeCTBHTEJbHLIM H HapeuyHeMm.

4. OnHako BHHHTeNBHBIH MafieXK €. 4, YKaSaHHLIX CYIECTBHTENbHbIX,
COUETAsiCh C ONpeJe/IeHeM HIH ONpele/IeHHsIMA (ankstybq rytq ,,paHHAM yTpPOM‘,
vieng grafia diéng ,,B OJMH NpeKpacHWli leHb", pdt vidiwrnakt ,,B camyio
NOJMIYHOUb", péreitq £igmq ,,TIPOULIOH 3HMOH‘‘), OTHaNsieTCs OT Hapeuus, TaK
KaK oIpeJieJleHHe HWJM onpejelleHHs YCHJIHBAIOT 3Jiech MNaJeXHOe 3HayeHHe
MMEHH CYIECTBHTEJLHOTrO.

5. BumuTeNbHBIE NMajiexk €. 9. YNOMSHYTHIX HMEH CYIIECTBHTENbHBIX
NOJHOCTBIO NMPOHHKAET B KATErOpHIO HAapeuus JHIb KaK OCHOBHOH KOMIOHEHT
CMOXHBIX c/ioB, [Ipu mocpeacTse BHHHTENBHOTO Majiexka ef. 4. STHX CyuecT-
'BHTEJIbHBIX 00pasyerTcs HeJblif PAf CJOMKHBIX HApeuHi, MepBLIMM KOMIOHEHTAME
KOTOPHIX SIBJISIIOTCH @) MECTOMMeHHe kds ,,uT0‘, 6) BHHHTEJbLHBI NafeX mec-
TOMMEHHil tds ,,TOT, STOT*, ands ,,TOT*, $is ,,9T0T*, Jidks, tdks ,TAKON*, hurls
»KOTOPBIA®, kitas ,,Apyroit, kiekvienas ,,KamIblii*, visas ,,BeCb', B) BHHHTE/Ib-
Hblii HaJeX HEKOTOPLIX MPHJAraTe/IbHBIX HJIH YHCAHTEJBHBIX, T) HHOrAA Hape-
9He WM Jaxe NPeLJIor pef, HAanp.: kasdigng (>kasdién>kasdig) (<kds diéng)
»€XKEJHEBHO®, angkart (<ang kaftq) ,B TOT pa3®, Svakar (<3 wvdkarg)
»CErOJHA BeuepoM*, $iGsiem (<$ig £iémq) ,,5710M 3UMOR*, kitgmet, kitamér (<ki-
tq métq) ,,B Oypyuwiem rony®, kickviengkar: (<kickvienq kafiq) ,,KaIblil pas‘s,
visqdign (<visq diéng) ,,Bech neHb®, Sveiitqdien (<Svefitq digng) ,,B MpasKHAYHbIL
AeHb, afitrqsyk (<afitrg sjki) ,,B0 BTOOil pas®, rytorytq (<rytdj rytq) ,,3aptpa
YTPOM®, pervdsar (<pef wdsarg) ,,B TeueHHe BCEro Jieta“ u T. .

6. Kak BHAHO u3 TONBLKO YTO NPHBEAEHHHIX NPHMEPOB, BCE HAPEUHs
YOOMSAHYTOIO THNA BO3HHKAIOT M3 CJIOBOCOYETAHHH, BTOpOiH (a B PeAKHX CJy-
YasX H MNepBhI) KOMNOHEHT KOTOPHIX B Ipouecce HX ajapepOHaNH3alHH H
CAHAHHA B OJHO CJI0BO OOBIYHO TepAeT CBOe OkoHuanue, MHoraa maxe raGiiio-
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AaeTcs aeopMaliisi He TOJBKO OKOHYAHHSI BTOPOrO KOMIOHEHTa, HO H CaMoro:
KOpHfl, a TaK:Ke OTNajeHHe HJH H3MeHeHHe OKOHYaHHA MEPBOTO KOMIIOHEHTA.

$IpkuM mpHMepoMm TakoH AedOpMALHH MOTYT CJYIKHTR CJIOXKHEE Hapeuws,
Coctosimue H3 (IOpM BHHHTENBLHOTO MNajera ef. Y. MeCTOHMEHHA ands ,,TOT
H HMEHH CYIIECTBHTe]bHOrO diend, HIp.: anafidien, anafide, anddien, angdie,
afidien, afidie, anafidéj, anafidien, anafidienal, anafidai, ananddi, anafidies, anasi-
dienais<<ana#i diénan ,,B TOT JEHB, Cp. TaKikKe Sigpavasar (BMECTO Sjpavasar<
$§ pavdsarf) ,,5T0i BECHOI. ;

7. Tor (akT, 94T0 B OTHEJbHHIX CJyyYasiX MHepBbli KOMIOHEHT Hapetmﬂ
9TOTO THOA COXPaHseT CTapoe MOAHOE OKOHYaHHE BHHHTEJNBHOIO Majexa ef.
4, (C KOHEYHBIM HOCOBHIM COIJIaCHBIM -7), CBHJETENLCTBYET O TOM, 4TO CJO-
BooOpa3oBaTe/bHbIH THII STHX HapeyHH CKJajbBajcs AaBHO (He mosxke XVI—
XVII B B.), KOria BHHHTe/bHHI majex ef, 9. COXpaHAN CTapoe MNOJIHOe
OKOHYaHHE C HOCOBLIM COIJIACHBIM -1,

Pa3psii C/IOXKHLIX HapeuHi, OODa30OBAHHEIX OT BHHHTEJBHOIr0 Malexa
efl. 4., NomoJHAeTcA ajBepOHaNH30BaHHLIMH HJH HaXONAUMMHCA B Mpolecce
anBepbHanu3auuyu (ppa3ec]OrHUeCKHMH COYETAHHSIMH, OCOOEHHO Mpe/i/ioMHBIMH:
KOHCTPYKUHAMH, B COCTAB KOTOPhIX BXOAHT BHHHTeJbHHIH Najex, HIp.:
i valig ,,BBOJIIO, NOCTAaTOUYHO, pef plduka ,,Ha BOJIOCOK®, pef vélnig ,,04eHB,
pef ilga ,,c0 BpemeHeM®, pro diéng ,,0ueHb PaHO, Ha Sape, A0 3apH®, pré
afistrg ,,Ha 3ape, ryts § ryrq ,Kaxjoe yTpo*, tvord i tvéra ,,0ueHb OJIH3KO,
sabop k 3abopy* H T. X.

9. OCHOBHLIM KOMMIOHEHTOM (HOCHTe/eM OCHOBHOTO 3HaYeHHs) YIOMSHYTHIX
CJIOBOCOYETAHHH ABJISETCA yaille BCEFO HMS CYLIECTBHTEJLHOE.

10. Ecnu BHHHTeNbHBIH majex ef, 4. HMEH CYIIECTBHTE/bHBIX, 0003HAYa-
ION[HX BpeEMs, B HEKOTODbIX CJyyasx U OOHApYKHBAET ONpEeLeJIEHHYIO TEHJEH-
UHI0 K ajfBepOHaNH3aUHH, TO OTHOCHTEJbHO APYTHX CKJ/OHSIEMBIX YacTell pedw:
3TOro CKasath Hesb3s. Mck/ioueHHe cocraBisier BHHHTENbHBI MajeX MECTOH-
MEeHHS kds ,,9TO°° B TAKHX BRIDAKEHHSIX, Kak kj mums rip Plauciins? ,,Kakoe
Ham Jeno jo Ilnayuionaca? (K. [owenatiruc), kG mums macys priprovos, ki mil-
sy trifiseliai? ,,YYTO Ham [IOMOTYT TPHTOTOBJIEHHS H HALIM XJIOMOTHIP (tam xe)s.
OnHako H sTa jopMa MOJHOCTBIO ajBepOHANH3YETCH TOABKO B COYETAHHAX tik
kg, kg tik ,,tonbko uto, cp.: Tik kg iiéjo i vé sugrifo ,,TonbKo 4TO ymen H
ONATH BEPHYJCA® (Kepadmsiickui pailon, ceso llaanabape)., KG tik maciau ji einant
pro 3ali ,,TONBKO 9TO A BHJEN, KaK OH NMPOXOAHJ MHMO (Tam e)®.

ey Cu, E. Fraenkel, Syntax der litanischen Kasus, =, Tauta ir iodis", V KH.,
84 — 85, Kaunas, 1928,
" Cp. TaM xe,



